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Allmanna hanvisningar
A VARNING

L&s bruksanvisningen!

IlllJl Bruksanvisningen informerar om sdker anvandning av produkterna.

« Las och f6lj bruksanvisningen for samtliga systemkomponenter, i synnerhet séakerhets- och
varningsanvisningarna!

+ Beakta foreskrifter om férebyggande av olyckor och nationella bestammelser!

+ Forvara bruksanvisningen pa aggregats anvandningsplats.

» Séakerhets- och varningsskyltar pa aggregatet informerar om eventuella faror.
De maste vara identifierbara och lasbara.

» Aggregatet ar tillverkat i enlighet med aktuell teknisk utvecklingsniva samt gallande regler
och standarder och far endast anvandas, underhallas och repareras av fackpersonal.

» Tekniska andringar pa grund av vidareutveckling inom aggregattekniken kan leda till olika
svetsforhallanden.

Kontakta er aterforsaljare eller var kundservice pa +49 2680 181-0 om ni har frdgor angaende
installation, idrifttagande, anvandning, speciella omstandigheter pa anvandningsplatsen samt
andamalsenlig anvandning .

En lista 6ver auktoriserade aterforsaljare finns pd www.ewm-group.com/en/specialist-dealers.

Ansvaret i sammanhang med anvandning av denna anlaggning begransas uttryckligen till
anlaggningens funktion. Allt annat ansvar, av vilket slag det vara ma, uteslutes uttryckligen.
Denna befrielse fran ansvar accepteras av anvandaren vid idrifttagning av anlaggningen.
Saval iakttagandet av denna anvisning som aven villkoren och metoderna vid installation, drift,
anvéandning och skotsel av aggregatet kan inte évervakas av tillverkaren.

Ett felaktigt utférande av installationen kan leda till materiella skador och aven innebéra att
personer utsattes for risker. Darfor dvertar vi inget slags ansvar for forluster, skador och
kostnader, som resulterar av felaktig installation, icke fackmassig drift samt felaktig anvandning
och skotsel eller pd nagot satt star i samband harmed.

© EWM AG
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Tfn: +49 2680 181-0, Fax: -244
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For Din sakerhet ev\;hq
Upplysningar betr. bruksanvisningens anvandning

2 For Din sakerhet
2.1  Upplysningar betr. bruksanvisningens anvandning

A FARA

Arbets- eller driftsforfaranden som maste foljas exakt for att utesluta en omedelbart
hotande, allvarlig personskada eller dod.

 Sakerhetsanvisningen innehaller signalordet "FARA" med en generell varningssymbol i sin
rubrik.

» Faran fortydligas dessutom genom ett piktogram i marginalen.

A VARNING

Arbets- eller driftsforfaranden som maste foljas exakt for att utesluta en mojlig, allvarlig
personskada eller dod.

« Siakerhetsanvisningen innehaller signalordet "VARNING" med en generell varningssymbol i
sin rubrik.

» Faran fortydligas dessutom genom ett piktogram i marginalen.

A OBSERVERA

Arbets- eller driftsférfaranden som maste foljas exakt for att utesluta en majlig, latt
personskada.

« Sakerhetsanvisningen innehaller signalordet "SE UPP" med en generell varningssymbol i
sin rubrik.

» Faran fortydligas genom ett piktogram i marginalen.

55> Tekniska detaljer som anvandaren maste beakta for att undvika skador pa egendom och maskin.

Indikeringar betraffande tillvagagangssatt samt upprakningar som visar dig steg for steg vad du ska gora i
speciella situationer kanner du igen med hjalp av blickfangspunkten, t.ex.:

 ansluta och l&sa kontakten for svetsstromledningen i motsvarande motkontakt.

4 099-008818-EW506
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FOr Din sékerhet
Symbolférklaring

2.2

Symbolfdrklaring

Avbrott i menyvisningen (ytterligare
installningsmajligheter majliga)

Verktyg ej nédvandigt/anvand ej verktyg

Verktyg nédvandigt/anvand verktyg

Symbol | Beskrivning Symbol | Beskrivning
X3~ |Tekniska detaljer som anvandaren - Tryck och slapp/peka/tryck
maste beakta. gﬂ
C['D Koppla fr&n aggregatet Slapp
@ Koppla p& aggregatet Tryck och hall intryckt
® Fel/ogiltig Vrid
@ Ratt/giltig ﬂ Siffervarde — instéllbart
"I-I Ingang -s">¢- Signallampan lyser gront
L .
@ Navigera e 2 o |Signallampan blinkar grént
[ ] [ ]
L] Py L
‘-l’ Utgang + 1, |Signallampan lyser rott
| -z ' \-
Tidsvisning (exempel: vanta e 2 ¢ | Signallampan blinkar rott
4 s/aktivera) AN A
— o

099-008818-EW506
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For Din sakerhet ev\;hq
Del av den samlade dokumentationen

2.3 Del av den samlade dokumentationen

== Dennabruksanvisning &r en del av den samlade dokumentationen och géller endast i
kombination med alla deldokument! Las och folj bruksanvisningarna for samtliga
systemkomponenter, i synnerhet sdkerhetsanvisningarna!

Bilderna visar ett allmént exempel med ett svetssystem.

Bild. 2.1

Pos. |Dokumentation

A.1 | Ombyggnadsanvisning tillval

A.2 | Stromkalla

A.3 |Kylenhet, spanningstransformator, verktygslada etc.

A.4 | Transportvagn

A5 |Svetsbrannare

A.6 [Fjarrstyrning

A.7 |Styrning

A Totaldokumentation

6 099-008818-EW506
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ev\;h1 Andamalsenlig anvéandning
Anvandningsomrade

3

3.1

3.1.1

3.2
3.2.1

3.2.2

3.2.3

Andamalsenlig anvandning

A VARNING

Faror pa grund av felaktig anvandning!
§ Aggregatet ar tillverkat i enlighet med aktuell teknisk utvecklingsniva samt gallande
regler och standarder fér anvandning inom industri och annan kommersiell verksamhet.
Det &r endast avsett for svetsmetoden som anges péa typskylten. Vid felaktig
anvandning kan aggregatet utgora fara fér personer, djur och materiella varden.
Garantin omfattar inte skador som ar ett resultat av felaktig anvandning!
» Anvand aggregatet uteslutande enligt avsedd anvandning och endast av utbildad,
sakkunnig personal!
» Aggregatet far inte forandras eller byggas om pa felaktigt satt!

Anvandningsomrade

Dessa kylmoduler &r endast avsedda for kylning av svetsbrannare.
Vi garanterar en felfri funktion endast vid anvandning tillsammans med svetsaggregat svetsbrannare,
kylmedel och tillbehérskomponenter som ingar i vart leveransprogram.

Drift endast med foljande aggregat
* Microplasma 25, 55, 105

Hanvisningar till standarder

Garanti

Ytterligare information finns i broschyren "Warranty registration” liksom var information om garanti,
underhall och kontroll pa www.ewm-group.com!

Konformitetsdeklaration

Den betecknade produkten uppfyller féljande EU-direktiv vad galler konstruktion och utférande:

 Lagspanningsdirektivet
c € » Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
* RoHS-direktivet

Vid obehériga andringar, icke-fackmassiga reparationer, upplupen tidsfrist gallande
"Ljusbagesvetsanordningar — inspektion och kontroll under driften” och/eller otilldtha ombyggnader, som
inte uttryckligen tillatits av tillverkaren &ar denna férsakran ogiltig. Ett specifikt intyg om 6verensstammelse
medfdljer i original till varje produkt.

Servicedokument (reservdelar och kopplingsscheman)

A VARNING

6 Inga felaktiga reparationer och modifikationer!

For att undvika personskador och skador pa aggregatet far aggregatet endast repareras
resp. modifieras av sakkunniga, kvalificerade personer!

Garantin upphor att galla vid obehériga ingrepp!

» Anlita kvalificerade personer (utbildad servicepersonal) vid reparationer!

Kopplingsschemana bifogas apparaten i original.
Reservdelar kan bestallas hos vederbérande aterforsaljare.

099-008818-EW506 7
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Apparatbeskrivning - snabboversikt ev\;hq

Sett framifran

4 Apparatbeskrivning - snabboversikt
4.1  Sett framifran

-

i 1 i i i il
-
Bild. 4.1

Pos. |Symbol [Beskrivning

1 Snabbkoppling

Forbinder kyl- och svetsaggregatet

2 Aggregatfotter

3 Ingadngsoppning kylluft

4 Kylmedelstank >se kapitel 5.2.3

5 Lock kylmedelstank

8 099-008818-EW506
30.05.2018
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Apparatbeskrivning - snabboversikt

Baksidesodversikt

4.2 Baksidesoversikt

©®

®

Bild. 4.2
Pos. |Symbol |Beskrivning
1 _@ Snabbkoppling, réd
Kylmedelsretur till svetsbrannaren
2 G_> Snabbkoppling, bla
Kylmedelstillférsel till svetsbrannaren

Tryckknapp Automatsakring kylmedelspump
Aterstall utlést automatsékring genom att trycka pa knappen

4 Utgangsoppning kylluft

5 Anslutningskontakt, 8-polig
Styrledning kylenhet

6 Anslutningskontakt, 5-polig

Spanningsforsorjning kylenhet

099-008818-EW506
30.05.2018



Uppbyggnad och funktion ev\;h-’
Montering / demontering

5 Uppbyggnad och funktion

A VARNING

Risk for personskada genom elektrisk spanning!
6 Kontakt med stromfdrande delar, t.ex. strémanslutningar, kan vara livsfarlig!
 lakttag sakerhetsanvisningarna pa forsta sidan av bruksanvisningen!
+ |drifttagning uteslutande genom personer, som forfogar dver tillrdckliga kunskaper gallande
hantering av stromkallor!
- Forbindelse- eller stromledningar ansluts vid frinkopplat aggregat!

55 Las och beakta dokumentationen for alla system- resp. tillbehérskomponenter!

5.1 Montering / demontering

A VARNING

Risk for olyckor pga. ej forreglade snabbkopplingar!
& Vid montage av strémkélla med kylmodul kréavs renlighet och
—— | korrekt installation. Vid felaktigt montage kan kylmodulen lossna
och fororsaka allvarliga personskador.
« Fore montaget maste féroreningar tas bort fran stromkallans fotter
och kylmodulens snabbkopplingar.
« Fore varje transport maste kontrolleras att férreglingen ar korrekt
l&st
(Fall in snabbkopplingarna fullstandigt)!

4 x

-
Bild. 5.1

+  Oppna kylmodulens alla fyra snabbkopplingar utét till anslaget.
» Stéll svetsaggregatet exakt med fotterna i kylmodulens snabbkopplingséppningar.
+ Stang alla fyra snabbkopplingarna till anslaget.

5.1.1 Anslutning av férsorjningsledningarna
Styr- och férsoérjningsledning till svetsaggregatet
Forbindelsen mellan kyl- och svetsaggregatet astadkommes med hjalp av tva ledningar.
 Stick in styrledningskontakten pa svetsaggregatet.
 Stick in forsorjningsledningskontakten pa svetsaggregatet.

099-008818-EW506
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ev\;h1 Uppbyggnad och funktion
Transport och uppstéallning

5.1.2 Anslutning kylmedelsledningar

|
=

0 :

i
(LU
1l

Bild. 5.2

Pos. [Symbol |Beskrivning

1 (L] Stromkalla
El

Beakta ytterligare systemdokumentation!
0 0

2 Slangbrygga
Kylmedelsanslutningsledningar (rod/bla)

1> De nedan beskrivna artiklarna ingdr i leveransen av aggregatet.
» Haka i kylvattenslangarnas anslutningsnipplar i motsvarande snabbkopplingar:
Retur roéd vid snabbkopplingen, réd (kylmedelretur) och
tillforsel bla vid snabbkoppling, bla (kylmedeltillforsel).
5.2  Transport och uppstallning
A VARNING
T Risk for olyckor pga. otilldten transport av aggregat som inte kan lyftas med kran!
"‘ Kranlyft och upphéngning av aggregatet ar inte tillatet! Aggregatet kan falla ner och
skada personer! Handtag, remmar och fasten ar endast lampliga for transport for hand!
« Aggregatet ar inte [Ampligt for kranlyft eller upphangning!
5.2.1 Aggregatkylning
[ Bristande ventilation leder till effektreduktion och skador pa aggregatet.
* Innehall omgivningsvillkoren!
« Hall in- och utlopps6ppningen for kylluft fri!
e Innehall minimalavstandet 0,5 m till hinder!
5.2.2 Omgivningskrav
1= Maskinen méaikke brukes i Igse luften ( henge etter ledning og sveisekabel) men ma bare settes
opp og brukes pa en egnet, stabilt og plant underlag!!
» Foretagaren maste sorja for ett halksakert, jamnt golv och tillracklig belysning av
arbetsplatsen.
» En saker mandvrering av aggregatet maste alltid vara sakerstalld.
>  Skador pa aggregatet pa grund av nedsmutsning!
Ovanligt stora mangder damm, syror, korrosiva gaser eller &mnen kan skada aggregatet (beakta
underhallsintervallen >se kapitel 6.3).
* Undvik stora mangder rok, anga, oljedimma, slipdamm och korrosiv omgivningsluft!
099-008818-EW506 11
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Uppbyggnad och funktion ev\;h-’
Transport och uppstéallning

5.2.2.1 Under drift

5222

5.2.3

IS5y

Temperaturomrade for omgivningsluften:
+ -25°Ctill +40 °C (-13 F till 104 F)
Relativ luftfuktighet:

* upp till 50 % vid 40 °C (104 F)

* upp till 90 % vid 20 °C (68 F)

Transport och forvaring

Forvaring i slutna rum, omgivningsluftens temperaturomrade:
» -30°Ctill +70 °C (-22 F till 158 F)

Relativ luftfuktighet

* upp till 90 % vid 20 °C (68 F)

Kylning av svetsbrannaren

Otillréackligt frostskydd i svetsbrannarens kylvatskal!

Beroende pd omgivningsvillkoren anvands olika vatskor for kylning av
svetsbrannaren >se kapitel 5.2.3.1.

Kylvatska med frostskydd (KF 23E) maste kontrolleras regelbundet med avseende pa tillrackligt
frostskydd for att undvika skador pa aggregatet eller tillbehdrskomponenterna.

» Kylvatskan maste kontrolleras med frostskyddsprovaren TYP 1 med avseende pa tillrackligt
frostskydd.

* Byt vid behov ut kylvatska med otillrackligt frostskydd!

Kylmedelsblandningar!

Blandningar med andra vatskor eller anvandning av olampliga kylmedel leder till materiella
skador och forlust av tillverkarens garanti!

e Anvéand endast i denna anvisning beskrivna kylmedel (Oversikt kylmedel).
* Blanda ¢j olika kylmedel.
* Vid byte av kylmedel maste all vatska bytas ut.

Avfallshanteringen av kylvatskan maste ske enligt myndigheternas foreskrifter och under
iakttagande av tillhérande sékerhetsdatablad.

5.2.3.1 Oversikt éver tillatna kylmedel

Kylmedel | Temperaturomrade

KF 23E [-10 °C till +40 °C

12

099-008818-EW506
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ev\;h1 Uppbyggnad och funktion
Funktionsbeskrivning

5.2.3.2 Maximal slangpaketlangd

Alla uppgifter galler hela slangpaketlangden for hela svetssystemet och ar exempel pa konfigurationer
(frdn komponenter i EWM:s produktutbud med standardlangder). Var noga med att dra slangarna utan
skarpa bojningar och beakta max. transporthdjd.

Pump: Pmax = 3,5 bar (0,35 MPa)

| 2
Strémkalla Slangpaket 'rll'(rjdmataren miniDrive Svetsbrannare max.
@ 25 m/82 ft. 5 m/16 ft.
Kompald @ o T ® | @0
(20 m/65 ft.) (5 m/16 ft.) 30 m
@ @ @ @ 98 ft.
25 m/82 ft. 5 m/16 ft.
Dekompakt ( n(i,) ) @ @ ( m@ )
(15 m/49 ft.) (10 m/32 ft.) (5 m/16 ft.)
Pump: Pmax = 4,5 bar (0,45 MPa)
| 2
Strémkalla Slangpaket 'fll'(r:dmataren miniDrive Svetsbrannare max.
® ® @) @) 30 m
2 2 ft. 16 ft. 98 ft.
Kompakt (25 m/82 ft.) (5 m/16 ft.)
@) @) ® @)% 40m
(30 m/98 ft.) (5 m/16 ft.) 131 ft.
@) @) ® @) 45 m
40 m/131 ft. 5 m/16 ft. 147 ft.
Dekompakt (40 m ) Gm )
@) @) @) @) 70m
(40 m/131 ft.) (25 m/82 ft.) (5 m/16 ft.) 229 ft.

5.3 Funktionsbeskrivning

Overbelastning av kylmedelspumpen!

Kylmodulen far ej tas i drift utan ansluten svetsbrannare da kylmedelspumpen annars forstors
genom termisk dverbelastning (kylmedlet kan inte cirkulera i kylkretsen).

* Anslut den vattenkylda svetsbrannarens kylmedelsanslutningar till kylmodulen.

e Om luftkylda svetsbrannare anvands maste styr- och forsérjningsledningen mellan
kylmodulen och svetsaggregatet kopplas bort!

Kylmodulerna (pump och flakt) styrs endast via svetsaggregatet.

Kylmedelsbrist upptécks och indikeras automatiskt av svetsaggregatet
(se svetsaggregatets bruksanvisning).

099-008818-EW506
30.05.2018 13



Uppbyggnad och funktion ev\;h-’
Funktionsbeskrivning

5.3.1 Pafyllning av kylmedel

I Om kylsystemet inte ar fyllt eller &r otillrackligt fyllt med kylmedel stdngs kylmedelspumpen av
efter ungefar en minut (skydd mot forstdrelse). Samtidigt signaleras kylmedelsfel/kylmedelsbrist
pa svetsdatadisplayen.

+ Aterstéll kylmedelsfelet, fyll pd kylmedel och upprepa processen.

Aggregatet levereras fran fabriken med en minimipafylining av kylmedel.

Yy

S

Bild. 5.3

Pos. |[Symbol |Beskrivning

Lock kylmedelstank

Kylmedelssil

Kylmedelstank >se kapitel 5.2.3

AIWIN|F

Min-markering
Lagsta tillatna kylmedelsniva

» Skruva av locket till kylmedelstanken.
+ Kontrollera om det finns smuts i silinsatsen, gér den ren om det behdvs och satt tillbaka den.
* Fyll pa kylmedel upp till silinsatsen och skruva pa locket igen.

5> Kylmedelsnivan far inte sjunka under beteckningen "min"!

5> Om kylmedlet underskrider miniminivan i kylmedelstanken, kan det vara nodvandigt att avlufta
kylmedelskretsen. | ett sddant fall kopplar svetsaggregatet fran kylmedelspumpen och signalerar
kylmedelsfelet, >se kapitel 7.2.

099-008818-EW506
14 30.05.2018



ev\;h1 Underhall, skotsel och avfallshantering

Allmant

6
6.1

6.2

6.2.1

Underhall, skotsel och avfallshantering
Allmant

A FARA

6 Risk for personskada genom elektrisk spéanning efter frankopplingen!

Arbeten pa Oppet aggregat kan leda till personskador med ddédlig utgang!

Under drift laddas kondensatorer i aggregatet upp med elektrisk spéanning. Denna
spanning kvarstar upp till 4 minuter efter det att natkontakten dragits ur.

1. Koppla fran aggregatet.

2. Drag ur natkontakten.

3. Vénta minst 4 minuter tills kondensatorerna ar urladdade!

A VARNING

Felaktigt underhall, kontroll och reparation!
e Underhall, kontroll och reparation av produkten far endast utféras av sakkunniga,
kvalificerade personer. En kvalificerad person ar en person som tack vare sin utbildning,
sin kunskap och sin erfarenhet kan identifiera risker och tadnkbara féljdskador vid
kontroll av svetsstromkallor och vidta nédvandiga sakerhetsatgarder.
+ Folj underhdllsanvisningarna >se kapitel 6.3.
« Om aggregatet inte klarar alla nedanstaende kontroller far det inte tas i drift igen forran felet
har atgardats och en ny kontroll har utforts.

Reparations- och underhallsarbeten far endast utforas av utbildad, auktoriserad personal, annars upphor
garantin att galla. Kontakta principiellt alltid din aterforsaljare, leverantéren av aggregatet, i alla
servicearenden. Atersandning vid garantifall kan endast ske via din aterférséljare. Anvand endast
reservdelar i original vid byte av delar. Ange alltid aggregattyp, aggregatets serienummer och
artikelnummer, reservdelens typbeteckning och artikelnummer vid bestéllning av reservdelar.

Detta aggregat ar under angivna omgivningsvillkor och normala arbetsférhallanden till storsta delen
underhallsfritt och kraver endast ett minimum av skotsel.

Om aggregatet ar smutsigt reduceras livslangd och intermittens. Rengdringsintervallerna ska anpassas
efter de aktuella omgivningsvillkoren och den nedsmutsning som aggregatet utsatts for (dock minst en
gang per halvar).

Rengoring
* Rengor yttre ytor med en fuktig trasa (anvanda inga aggressiva rengoringsmedel).

-+ Blas rent aggregatets ventilationskanal och ev. dess kylarlameller med olje- och vattenfri tryckluft.
Tryckluft kan vrida sonder aggregatflakten. Blas inte direkt pa aggregatflakten. Blockera den
mekaniskt vid behov.

» Kontrollera kylvaktskan avseende nedsmutsning och byt ut den vid behov.

Smutsfilter

Genom den minskade genomstromningen av kylluft reduceras svetsmaskinens intermittens. Smutsfiltret
maste regelbundet demonteras och rengdras genom att blasa ur det med tryckluft (beroende av
smutsansamlingarna).

099-008818-EW506 15
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Underhéllsarbeten, intervall

6.3 Underhallsarbeten, intervall
6.3.1 Dagliga underhallsarbeten
Visuell kontroll
+ Natkabel och dess dragavlastning
» Séakringselement for gasflaskor
» Kontrollera slangpaketet och strémanslutningarna avseende yttre skador och sérj for utbyte resp.
reparation genom fackman!
» Gasslangar och deras kopplingsanordningar (magnetventil)
» Kontrollera alla anslutningar och forslitningsdelar avseende handfast fastsattning och spann vid
behov.
» Kontrollera att elektrodbobinen &r ordentligt fastsatt.
» Transportrullar och deras sakringselement
» Transportelement (rem, lyftoglor, handtag)
+  Ovrigt, allméant tillstand
Funktionskontroll
+ Styr-, meddelande-, skydds- och justeranordningar (funktionskontroll)
» Svetsstromledningar (kontrollera att de sitter fast ordentligt och &r férreglade)
» Gasslangar och deras kopplingsanordningar (magnetventil)
» Séakringselement for gasflaskor
» Kontrollera att elektrodbobinen ar ordentligt fastsatt.
+ Kontrollera att anslutningarnas och férslitningsdelarnas skruv- och stickférbindningar sitter fast
ordentligt och spann dem vid behov.
» Ta bort vidhaftande svetssprut.
» Rengor trddmatningsrullarna regelbundet (beroende p& nedsmutsningen).
6.3.2 Underhallsarbeten varje manad
Visuell kontroll
+ Skador pa holjet (front-, bak-, och sidovaggar)
» Transportrullar och deras sékringselement
+ Transportelement (rem, lyftoglor, handtag)
+ Kontrollera kylmedelsslangar och deras anslutningar med avseende pa féroreningar
Funktionskontroll
«  Omkopplare, manéverdon, NODSTOPPS-anordningar spanningsreduceringsanordning signal- och
kontrollampor
« Kontrollera att tradstyrningselementen (inloppsnippel, tradstyrningsror) sitter fast ordentligt.
+ Kontrollera kylmedelsslangar och deras anslutningar med avseende pa féroreningar
« Kontrollera och rengor svetsbrannaren. Kortslutningar kan uppsta och svetsresultatet kan forsamras
genom avlagringar i brannaren och brannaren kan skadas till foljd harav!
6.3.3 Arlig kontroll (inspektion och kontroll under drift)
En aterkommande kontroll enligt normen IEC 60974-4 "Periodisk inspektion och kontroll" maste
genomfdras. Folj férutom de har ndmnda foreskrifterna om kontroll de aktuella nationella lagarna och
foreskrifterna.
Ytterligare information finns i broschyren "Warranty registration" liksom var information om garanti,
underhall och kontroll pa www.ewm-group.com!
16 099-008818-EW506
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Avfallshantering av aggregatet

6.4  Avfallshantering av aggregatet
[ Korrekt avfallshantering!

Aggregatet innehaller vardefulla rd&amnen som bor tillféras atervinningen samt

elektroniska komponenter som maste avfallshanteras.
Avfallshantera ej 6ver hushallssopornal! [
laktta myndigheternas foreskrifter for avfallshantering!

 Uttjanta elektriska och elektroniska apparater far enligt europeiska bestammelser (direktiv 2012/19/EU
om elektriskt och elektroniskt avfall) inte langre kastas i det osorterade hushallsavfallet. De maste
avfallshanteras separat. Symbolen av en soptunna pa hjul anger att produkten maste lamnas in som
sorterat avfall for atervinning.
Denna apparat ska lAmnas in till harfér avsett system for sorterat avfall.

| Tyskland maste enligt lag (lagen om distribution, atertagning och miljévanlig avfallshantering av
elektriska och elektroniska apparater (ElektroG)) en gammal apparat tillféras en fran de osorterade
hushallssoporna atskild uppsamling. De offentliga avfallshanteringsorganisationerna (kommunerna)
har inrattat motsvarande uppsamlingsstéllen, dar gamla apparater ur privata hushall mottages utan
kostnad.

 Information om aterlamning eller uppsamling av gamla apparater finns att hamta hos respektive stads-
eller kommunfdrvaltning.

« Dessutom &r aterlamning i hela Europa dven mojlig hos vederbérande EWM-aterforséljare.

099-008818-EW506 17
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Checklista for atgardande av fel

7 Avhjalp av storningar
Alla produkter genomgar stranga produktions- och slutkontroller. Om nagot trots detta inte fungerar, kan
du kontrollera produkten med hjélp av foljande lista. Leder ingen av de beskrivna atgarderna till att
produkten fungerar igen, ber vi dig kontakta auktoriserad aterforsaljare.
7.1  Checklista for atgardande av fel
15> Engrundlaggande forutséttning for felfri funktion ar en till det anvédnda materialet och
processgasen passande aggregatutrustning!
>  FOlj svetsaggregatets bruksanvisning.
Teckenfdrklaring Symbol Beskrivning
» Fel/Orsak
% Atgéard
Kylmedelsfel/inget kylmedelsfléde
» Oitillrécklig kylmedelsflode
%«  Kontrollera kylmedelsnivan och fyll pa kylmedel om det behtvs
X Atgarda knéckar i ledningssystemet (slangpaket)
X Lagg ut brannarens slangpaket strackt
® Aterstall kylmedelspumpens automatsékring genom att trycka pa den
» Lufti kylmedelskretsen
X Avluftning av kylmedelskretsen >se kapitel 7.2
» Kylmedelspumpen blockerad
X Dra igang pumpaxeln (av sakkunnig fackpersonal) >se kapitel 7.3
Funktionsstdrningar
» Anslutningsproblem
% Uppratta styrledningsférbindelserna resp. kontrollera att installationen &r korrekt.
18 099-008818-EW506
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7.2  Avluftning av kylmedelskretsen

I Anvand alltid den bla kylmedelsanslutningen som ligger sa djupt som majligt i
kylmedelssystemet (néra kylmedelstanken) for avluftning av kylsystemet!
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Bild. 7.1

\

7.3 Draigang pumpaxeln (kylmedelskretsen)
A VARNING

Inga felaktiga reparationer och modifikationer!
6 For att undvika personskador och skador pd aggregatet far aggregatet endast repareras
resp. modifieras av sakkunniga, kvalificerade personer!
Garantin upphdr att galla vid obehériga ingrepp!
» Anlita kvalificerade personer (utbildad servicepersonal) vid reparationer!
Risk for personskada pa grund av elektrisk spanning!
6 Elektrisk spanning kan vid beréring leda till livsfarliga elektriska stotar och brannskador.
Aven vid beréring vid 1&g spanning kan man bli forskrackt och som f6ljd darav réka ut
for en olycka.
+ ROr aldrig direkt vid spanningsférande delar, till exempel svetsstromsuttag, stav-, volfram-,
eller tradelektroder!
 Placera alltid svetsbrannaren och/eller elektrodhallaren pa isolerat underlag!
* Anvand fullstandig, personlig skyddsutrustning (anvandningsberoende)!
- Endast kompetent personal far 6ppna maskinen!
« Aggregatet far inte anvandas for upptining av ror!

099-008818-EW506 19
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Dra igdng pumpaxeln (kylmedelskretsen)

Langre stillestandstider och fororeningar i kylmedlet kan leda till att kylaggregatets kylmedelspump
blockeras.

Bild. 7.2

« Koppla fran aggregatet pa huvudbrytaren.

+ Stick in en flat skruvmejsel med en maximalt 6,5 mm bred klinga genom servicedppningen i mitten av
pumpaxeln. Vrid nu skruvmejseln medurs tills pumpaxeln gar latt igen.

» Ta bort skruvmejseln.
 SIa pa stromkallan med huvudstrombrytaren.

099-008818-EW506
20 30.05.2018



ewn

Tekniska data
Cool 50 MPW50

8 Tekniska data

I Gransvarde tekniska data

Gransvardesbestammelserna for tekniska data framgéar under betraktande av det kombinerade

helhetssystemet (kyl- och svetsmaskin).

8.1 Cool 50 MPW50

Forsorjningsspanning (fran svetsmaskin) 230V
Frekvens 50/60 Hz
Kyleffekt vid 1 I/min (+25 °C/77 °F) ™ 1000 W
Omgivningstemperatur -25 °C till +40 °C
max.Matningsméangd 5 I/min
1,3 gal./min
max.Matningshdjd 35m
115 ft.
max.Pumptryck 3,5 bar
0.35 MPa
Pump Cirkulationspump
max.Tankinhalt 41
1.06gal.
Skyddsklass |
Overspéanningsklass 11
Nedsmutsningsgrad 3

Kylmedel >se kapitel 5.2.3.1
Aggregatkylning / Kapslingsklass Flakt (AF) / IP 23
Bullerniva 2 <70 dB(A)
EMC-klass A
Sakerhetsmarkning Ce/H

Tillampade normer

se intyg om éverensstammelse
(maskindokumentation)

Matt L x B x H

695 x 298 x 329 mm

27.4x11.7 x 13 tum

utan kylmedel

14,3 kg

3151b

M Omgivningstemperaturen beror pa kylmedlet! Beakta kylmedelstemperaturen!
21 Bullerniva vid tomgéng och under drift vid normlast enligt IEC 60974-1 i maximal arbetspunkt.

099-008818-EW506
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Allmént tillbehor

9 Tillbehor

9.1  Allmant tillbehor
Typ Benadmning Artikelnummer
TYP 1 Frostskyddsprovare 094-014499-00000
KF 23E-10 Kylvatska (-10 °C), 9,3 | 094-000530-00000
KF 23E-200 Kylvétska (-10 °C), 200 liter 094-000530-00001

22 099-008818-EW506
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10 Bilaga A

10.1 Aterfoérsaljarsokning
Sales & service parteners
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers

"More than 400 EWM sales partners worldwide"

099-008818-EW506
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